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INTRODUCTION

Postéricurcment aux obscrvations qui lui sont parvenues concernant les propositions du comité de
rédaction restreint pour un premier projet d'une future Convention d'Unidroit relative aux garanties
internationales portant sur du matériel d'équipement mobile, regroupées dans le document Etude LXXII
- Doc. 14 et. Doc. 14 Add. 1, le Secrétariat d'Unidroit a requ d'autres observations de Ia part de
Monsieur le Professeur Charles W: ‘Mooney, Jr. représentant du Département d'Etat des Etats-Unis
d'Amérique au’ comité d'étude et ay sous-comité, et du Comité juridique de I'Association Finance &
Leasing du Royaume-Uni, membre de 1a Fédération européenne des Associations des Instituts de crédit
(Eurofinas), représentée par un observateur i ces detix comités. Le présent -document reproduit ci-
dessous lesdites observations.

<>
PROFESSEUR CHARLES W. MOONEY, JR

Article premier, paragraphe 1
En se référant 4 1a "reconnaissance" et aux “effets", l'article premicr, paragraphe 1 pourrait mener

a une‘confusion entre l'identification des biens et des ‘opérations régis par la‘Convention et les régles de
fond'de 1a Convention. Peut-&tre devrait-on simplement dire qu'elle "régit les garanties internationales”.

Les dispositions suivantes établiront la nature de la réglementation.” -

Article premier, paragraphe 2:

Selon les dispositions de droit matérie] qui seront adoptées ultérieurcment, linclusion des
locations simples ("true leases™) (alinéa c)) pourrait mettre en péril 'acceptation de la Convention dans
certains Etats. De méme, ainsi que les alindas b) et e) sont rédigés, la garantie d'un acheteur ou d'un
preneurt’) semblerait étre "une garantie portant sur un matériel d'équipement mobile” en vertu de I'alinda
b) des lors qu'une telle garantie trouverait sa source dans un “contrat réservant un droit de propriété",
Dy reste, les garanties des vendeurs et des bailleurs devraient-clles &tre les seules & devoir faire T'objet
d'un enregistrement? ' - : - - - -

Fexaminerai I'alinéa ¢} dans le contexte des articles 4 ¢t 5.
Article 2: | ' _ _ -

Peut-&tre le sous-comit¢ devrait-il examiner la possibilité de prévoir _d‘a_utr_és méthodes' que
I'en:r_egistrcx_nent, en conservant comme objectif ultime le registre international, =~ ' '
Article 3: o

‘En ce qui concerne les alinéas a) et d), il est curieux qu'une Convention qui est principalement
destinée 3 servir au siécle prochain, se trouverait figer les pratiques commerciales en exigeant un "écrit"
"signé”. . : S e D
- Ne devrait-on pas modifier I'alinéa ¢) pour dissiper toute sug_gekﬁon qu'il _se’réit nécessaire
d'indiquer une somme spécifique pour "précise]r] I'obligation] ] monétaire[ |"? )

*) NDT: 1a terminologie en frangais devie étre précisée selon le choix qu'effectuera le sous-comité relativement
a la définition de la garantic régie par la Convention, selon que celle~ci résulie dun contrat de .. . bail (ease) (ainsi que
le prévoit Je Projet actuel Etude LXXII - Doo. 13), etlou de crédit-bail et/on de location. Dans cette attente, selon la .
terminologie utilisée dans Etude LXXI! - Doc. 13, "lease” a été traduit par "bail”, et "essce” par preneur (bien que le
Projet se référe aussi ay "locataire™), tandis que "lessor” a été traduit par bailleur,




Articles 4 et §

La troisiéme partie régira ce qu'elle déclare régir. Qu'ajoute la référence & la "reconnaissance et
aux effets” au paragraphe 1 de I'article 47 Ne devrait-on pas modifier cette disposition pour dire qu'elle
“s'applique aux garanties internationales ... "?

En limitant les effets de la Convention aux "questlons ne relevant pas de Yordre Jundlque interne",
la Convention adopte un proﬁ! trés bas. Toutefois, ainsi que le paragraphe 2 de l'article 4 est rédige, ies
critéres applicables n'ont rien 3 voir avec une "question” et, si ces critéres sont satisfaits, alors » ‘importe
guelle question portee devant un tribunal serait une "question ne relevant pas de l'ordre juridique
interne". ‘Voila qui semble &tre une drole de fagon d'exprimer les choses. La formulation qui suit serait-
clle plus claire?

"La présente partie s'applique aux garanties internationales portant sur du matériel
d'équipement mobile seulement si:

a)...;
by...ou
¢y.. "

En rapprochant la définition de "garantie internationale” a I'article premier, paragraphe 2, alinéa
c) et les articles 4 et 5, certains pourraient estimer que Y'application de la Convention ¢st trop étroite.
Elle abandonne l'idée qu'un financeur ou un acheteur s'apprétant & conclure leur opération pourront
consulter un registre international (ou un autre registre) ¢t seront rassurés par le fait que les garanties
non enregistrées seront anéanties ou primées par des garanties ultéricures. Puisque l'enregistrement est
une condition nécessaire a I'applicabilité de.la Convention, il n'y a nécessairement aucune sanction pour
Ie défaut d'enregistrement. Cette approche est plutdt modeste, mais elle pourrait tout de méme étre utile
pour assurer un certain niveau de protection & ceux qui choisissent d'enregistrer lears garanties.

D'autres pourraient au contraire trouver trop large la formulation du projet. Imagmons par
exemple, un créancier garanti ou un bailleur dont U'Stablissement (principal - je suppose) est & New
York, qui conclut une opération avec un acheteur/preneur anglais, portant sur un matériel d'équipement
qui reste tout le temps en Angleterre, Cette opération serait régie par la Convention si la garantie est
enregistrée dans le registre international. .

Compte teru du réle modeste auquel vise la Conventlon I'article 5 devrait-il &tre renforcé de telle
sorte que lorsquun créancier/bailleur choisit d'enregistrer une garantie, il obtient une meilleure
protection? L'article 5 énonce une régle de droit matériel - Ies tribunaux "reconnaissent la validité et les
effets" de la garantic internationale. Envisage-t-on que la Convention devra préciser quels sont les
"effets” de la garantie? Que signific "procédure ... engagée afin de faire valoir” une garantie? Est-ce
qu'une telle procédure inclut la saisie par un amtre créancier? La note indique qu'il n'est pas porté
atteinte aux "régles nationales du droit de ia faillite”, On peut supposer que si la garantie ne peut étre
exdoutée & Yencontre des créanciers ou d'un liquidateur dans une procédure de faillite en vertu du droit
national, Ja garantie serait dépourvue d'effcts en vertu de la Convention. La protection accordée par la
Convention & la garantie internationale devrait-elle &tre aussi limitée? Examinons la protection accordée

aux droits réels d'un crédit-bailleur en vertu de l'artlcle 7, paragraphe 1, alinéa a) de la Convention
d'Unidroit sur le crédit-bail international:

"Les droits réels du crédit-bailleur sur Ie matériel sont opposables au syndic de faillite et
aux créanciers du crédit-preneur, y compris aux créanciers porteurs d'un titre exéoutoire définitif
ou provisoire".

* Llarticle 5 apparait également fournir une régle de loi applicable -+ la Convention est la loi
apphcable régissant la validité et les cffets d'une garantie internationale. Toutefois, la Convention, en
vertu de ses propres dispositions, limiterait cette régle aux "tribunaux d'un Etat contractant”. Si en vertu
de régles de droit international privé applicables sur un autrc fondement, un tribunal d'un Etat non



contractant appliquait la Convention 4 une garantie mternationale, la Convention devrait-elle &tre aussi
limitée? Peut-étre la Convention devrait-elle s'efforcer d'encourager son application en vertu du droit
intemnational privé dans les systémes qui n'auront pas adopté la Convention, et en particulier, dans les
réglements d'arbitrage commercial.

<<
COMITE JURIDIQUE DE L'ASSOCIATION FINANCE & LEASING DU ROYAUME-UNI

1. L'on pense que l'article 3, alinéa a) ne couvre pas de fagon adéquate la situation ot um tiers
pourrait constituer une sireté sur un bien mobilier pour garantir les obligations d'un débitenr principal.
L'on pense que la définition a l'article premier, paragraphe 2, alinéa b) régle en partie la question, mais
qu'une disposition plus spécifique est nécessaire 3 Iarticle 3, alinéa a).

2.-  L'on pense que larticle 3, alinéa ¢) ne régle pas non plus le cas de la constitution d'une
garantie par un tiers lorsque I'obligation monétaire du débitenr est prévue dans un document distinct ct
non dans Ie document constitutif de sfircté.

3.-  L'on estime que Ie projet d'articles n'exclut pas expressément les aéronefs et personne n'est
siir qu'il soit maintenant proposé d'exclure complétement les adronefs et les navires.







